


~—COMMENT CHOISIR UN GNSS ?

Tactile
° Ve 4 ’
Garmin écrase le marché ! Etrex35 touch

Oregon

Quelle utilisation ?
Taille / définition écran
Qualité cartographie
Touches ou Tactile
Budget...

Stick
Etrex 30
Etrex 32 X



~——— COMMENT CHOISIR UN GNSS ?

Les smartphones

Quelle application ?
Iphigénie IGN
Openrunner
Visorando
Sitytrail
View Ranger/

Outdooractive

Limites
Autonomie
MAJ Cartes
Outils navigation




1-Les GNSS =

Global Navigation Satellite Systems

GPS. Global Positioning System. USA.
Opérationnel grand public 1995.

31 satellites. Positionnement: 3 a 4 minimum
développement +++

GLONASS. GLObalnaya NAvigation
Satellite System. RUSSIE.
Opérationnel grand public 2011.
24 satellites

GALILEO. EUROPE
Opérationnel partiel 2016, terminé 2020
30 satellites prévus, précision inframétrique /...



2- Paramétrage du GPS

Le GPS a besoin de données de reférence.
Identiques a celles de la carte.

a — Choix du méme "Systeme de coordonnées”
b — Choix du méme "Systeme géodésique”
¢ — Choix du "Nord de réféerence”

d — Evaluation de la "précision” du GPS



Méridien
de contact

Rotation du cylindre
autour des pdles
pour la projection de
chacun des fuseaux

Greenwitch

Systeme en cours de généralisation

60 fuseaux
Chaque fuseau: 6° de largeur

avec méridien central d'origine

Fuseau 1: long 180° ( opposé de Greenwitch)
Pbles exclus (84° Nord a 80° Sud )
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Chaque fuseau est découpé en bandes de 8°



- 2a-Choix descoordonnees: UTM =

Projection Universal Transverse Mercator

Méridien central

valeur arbitraire

vers E: valeurs métriques ajoutées: > 500.000
500.000

vers W : valeurs métriques soustraites : < 500.000

W S .
v 30 6 St Gély du Fesc :
31T
0564 266 E
04838 600 N

Equateur:
N: 0.0000.000

Traduction:
oL fuseau 31, bande T
S: 1.0000.000 64 km, 266 m E méridien central

4838 km, 600 m N de |'équateur




Greenwich: 0
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Latitude (Lat) Longitude (lon):

Saint Gew (COOperative): degrés, minutes, secondes

43°41' 25" N
03°48'26" E
Savoir passer d'un systeme a l'autre (Appel des secours)
Par convention Lat puis lon




%) = Dire au GPS que la terre n'est ni ronde ni plate !

=Le "Map datum" integre:
le géoide: niveau moyen de la mer
I'ellipsoide: surface terrestre de référence

France: avant 1999: EUR50
apres 1999: WGS 84

Intégré IGN 1/25 000
A vérifier si changement
de type de carte
et de pays
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"Map datum" ou "Systeme géodésique"”
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2b - Choix des données cartographiques

"Map datum"” ou "Systeme géodeésique"

Les deux échelles de latitudes et longitudes du cadre et les deux chiffraisons kilométriques correspondent respectivement :
- vers ['intérieur, aux latitudes et longitudes en grades (longitudes référées au méridien de Paris) rapportées au systéme

géodesique francais NTF ; les amorces so[EEge e e T o . et
Lambert zone Il étendu-tehiffrées en bleu).f ‘ ; '

-

166 0




" Nord magnétique (NM) et Nord Géographique ou Vrai (NG NV)
Angle NM - NV = déclinaison magnétique d

Pole Nord

* d=1°en 2022. 2V =ZM
magnetnq '

/
s . ﬂw/ Wl \b)

Nm

. Hendnen de Greenwich \ \\\ cr e
Equateur Déclinaison \ ( 5((
magnétique \ \l /
\ " ge Déclinaison Est Vert Déclinaison O Bleu Déclinaison Ouest

/ La déclinaison magnétique doit étre vérifiée
a chague changement de région, de carte
Nord GPS = NM
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¢ Comment Fa marChe ? Satellite A
e\\»

Position

Satellite B

Satellite C

Dilution de la position
(zone d'incertitude)

M 4 o " 9 ARUL \
"Trilatération": distance Sat -GPS b
Temps: horloge atomique Position: 3 sat. minimum

Vitesse: lumiere Synchro. précise horloges: 4 sat
GPS: "signature" chaque satellite | "Almanach": 12.30 mn

\x.
k\
.ARunh




- 2d—Evaluation de la précision du GPS

* Causes d’erreurs:
"qualité géométrique": angle satellite-gps
"multitrajet": réflexion des ondes,

ionosphere, troposphere, obstacles terrestres,
conditions atmosphériques

"systémiques": erreurs entretenues, horloges atomiques
"erreur propre ou bruit" , mauvais réglage cartographique ...

%@U ............... Signal: 300 000 km/s

- Satellite: horloge atomiques
GPS: horloge synchronisée
ot SR, (quartz)

, délaisde
/ transmission

lonosphére

—
-

Stratosphére

. Troposphére

désynchronisation 10 millisec.
= 3000 m d'erreur



- 2d—Evaluation de la précision du GPS

* Résultats :
1- Imprécision des mesures de position

2 types de signaux:
SPS standard position system porteuse L1 1575,42 MHz Civil
PPS precise positioning system porteuse L2 1227,60 MHz Militaire

Une position / 1sec. bip.bip continu

Variations SPS sur deux heures

Conséquences:
sur WP ou tracé: « double erreur »:

O a 10 m a l'enregistrement
0 a 10 m a l'utilisation
Au total: 0a 20 m




* Résultats :
2 - Variations sur mesures de longueur

Arrivée
Entre deux courbes de niveau, c'est le mystere !

740

d carte < d réelle < d GPS

720

700

Départ

M e® o .
GPS M " ?\.-—.;. \ /'I Pour améliorer
0® o s 0, ® \o/

L
~ Filtrer: GPStrackeditor
- P Réglages enregistrement:
diminuer nombre de points




 Résultats :

3 - Variations sur mesures d’altitude:
Moyenne : 10 a 15 m

Alt GPS: calcul mathématique a partir de I'ellipsoide
(systeme géodésique WGS 84)

: "'-l 0 Altitude géodésique
‘ - 0 des cartes

0 Altitude GPS
Ellipsoide -



~ 2d—Evaluation dela precision du GPS

* Au total, comment corriger ?

Activer deuxieme systeme de localisation
GLONASS, GALILEO ( énergivore !)

Activer systemes terrestres de correction
DGPS (Differential GPS) ( payant !)
Stations terrestres
Professionnels, aviation, marine..

Activer satellites géostationnaires de correction
WAAS (USA) — EGNOS (Europe)

Activer altimetre barométrique
Bien étalonner !



3a- Prise en mains et utilisation

de
I'Etrex 30 et de I'Etrex 32 X



~_—3a- Utilisation de I' Etrex 30, 32X

g

stick

Zoom

menu

Modif. ordre pages
Options page dffichée

Navigation menu

Activation
back
7 Retour
Etrex 3ox
(' light
r] @ Marche Arrét
__ Where To? ‘ o o, 7
| Luminosite
- Piles, Satellites
l&
GARMIN
Menu principal

"Pages"”




~_—3a- Utilisation de 1" Etrex 30, 32X/

1- Prise en main: mise en ordre des "Pages"”

@ 155

click menu

Oaller? [eE

‘ Modifier ordre I
; tracés

Gest. de
waypoints

L stick J




- _—3a- Utilisation de 1" Etrex 30, 32X

1- Prise en main: mise en ordre des "Pages"”

Chasse -Péc

Déplacer

Insérer

upprimer

Les pages inutiles sont "cachées" et peuvent étre

Inutile
Chasse-Péche
Satellite
Soleil-Lune
Chrono
Approx WP
WP de proximité
Adventures
Geocaching

Homme a la mer...

récupérées avec |'option "Insérer"

Garder
Configurer
Carte
Historique activités
Gestionnaire tracé
Marquer Waypoint
Gestionnaire WP
Compas
Altitude
Partager sans fil
Calculateur voyage
Ou aller




/

——3a- Utilisation de " Etrex 30, 32X

1- Prise en main: économiser les piles

@- Menu principal == Config.
& Ecran

L | Temporisation rétro-éclair.
15 secondes
30 secondes

/...

- 1 clic "light"

Réglage et validation
par stick

Samedi
Fol ’ Janvier 19, 2013
- A la pause

éteindre




~_—3a- Utilisation de 1" Etrex 30, 32X/

2- Paramétrage: configuration

Menu principal ====) Config.
L Systéme
Lo| Systeme sat.

I‘l\.~ ) GPS + - GLONASS
0ualler7 I Config, WAAS (correction de données)

_’ Active si EGNOS

Itmeralre
Satellrte iti
actif Format de Position

- - Format position
Gest. de Gest. de UTM UPS
traces waypoints

Syst.géodésique

WGS 84 ou Europe 1950
Ellipsoide de la carte

WGS 84 ou International




- _—3a- Utilisation de 1" Etrex 30, 32X

2- Paramétrage: configuration

Menu principal === Config. Ecran
|-, Cap Degrés numériq.
N Référence Nord

‘ ’ Magnétique
g Compas
ol aller7 _:‘.'.- ) Automatique

Etalonnage compas
suivre instructions

Satellrte 4 Altimetre
Etalonnage automatique
Saisir altitude en .
métres Activé
Mode barometre
Altitude variable
Type tracé
Altitude/Distance
Etalonnage Altim
—— afficher valeur

waypoints




~_—3a- Utilisation de 1" Etrex 30, 32X/

2- Paramétrage: configuration

Menu principal == Config.
L= Unités
L=| Distance et vitesse

B~ ’ Meétrique
Oualler? | Conﬁg 7_ Altitude(vitesse)

--) Metres (m/s)
Satolite u..,e;a.,e Profondet{r
— Metres
Température
Gest. de Gest. de .
tracés waypoints - Celsius
Pression

Hectopascals




~_—3a- Utilisation de 1" Etrex 30, 32

2- Paramétrage: configuration

Menu principal === Config.

_ & Traces
oS -
Systéme Ecran ’
Carte
-
>

‘_ng_ Réinit.

Journal de suivi
Ne pas enreg.

Enreg., masquer
Enreg, affich surc

Methode enreg.
Automatique

Intervalle
Normal

Archivage auto
Quotidien

irchivage auto
Quotidien

Couleur

Journal de suivi
Enreg.affich. sur c
Meéthode enregistrement
Automatique
Intervalle
Normal
Archivage auto
Si saturé
Couleur
choisir




~—3a- Utilisation de I Etrex 30, 32X

2- Paramétrage: compas

Menu principal —Compas
= m

Ou aller?

Marq uer

|__waypoint tracés

Vitesse
, 00 329m
. Modifier champs 152m 24m

lModif. tab. bord

Viser et rallier
Modifier champs
Modif. tab. bord

Etalonner Compas

Configurer Cap
Rest. config. usine

Suivre instructions




~_—3a- Utilisation de 1" Etrex 30, 32

2- Paramétrage: données carte

Menu prmmpal ==m=) Carte
7;; ‘ —— h  Mtudemax. |  Odo. trawt

click menu H

152. | 509. T S
{  Odo. tajet Modifierchamps
140.,. | 509,

Altitude max

; Modifier champs i :

~ Paramétrage carte E

WMesurer distance ilf
Rest conflg usine &

A 4




~_—3a- Utilisation de l" Etrex 30, 32

Menu prlnC|paI === Config

(cl

Tona Irtés

&

2- Paramétrage: données carte

ATTENTION !
deuxieme entrée Carte dans Config

h Ca rte Orientation

Nord en haut
Trace en haut

Mode Automobile

Texte quide s
Lors du suivi itin.

Champs de donnéees
2 petits

fig. av. page Carte
Taille txt Zoom etc




- _—3a- Utilisation de 1" Etrex 30,

2- Paramétrage: profil altitude

Menu prmapal === Profil d'altitude

Marq uer

Cal{u!atear
de voyage

Chasses au
trésor

waypmnt

i e
Iznm

32X

click menu b B

Etalonner
Ou

Ref. Carte

4 =N

Saisir ajtitude en
S

Modif. type tracé

Régl. échelle zoom 00178

Modifier champs

Réinitialisation
Etalonn. altimetre

—rr

+ +
Terming




a- Utilisation

3- Définitions: tracé, waypoint, itinéraire

’

Trace = enregistrement du déplacement

523 ([ uBrl S/ 524 %
) > \)& '

e LY : ~ . . |Deuxsources:
' * sur le terrain avec GPS

* PC avec auxiliaire
type CartoExplorer...
transfert GPS

fichier.gpx

ATTENTION
Gestionnaire de tracé:
enregistrer ou supprimer
I'ancien tracé




~_—3a- Utilisation ' ,

3- Définitions: tracé, waypoint, itinéraire

Way Point = coordonnées du lieu (UTM)

Deux sources:
* enregistrement GPS d'un point
en cours de déplacement

* définis sur carte ou PC auxiliaire
type CartoExplorer
transfert au GPS fichier.gpx

Intérét:
* Collection Points remarquables

* "Navigation" vers ces points
fonction "Aller" et "Ou aller"
fonction "Itinéraire" (Route)




~_—3a- Utilisation ' ,

3- Définitions: tracé, waypoint, itinéraire

Itinéraire ou route =
trace avec séquence de Way Points

Deux sources:
e Création GPS
"Gestion Itinéraires"

* PC avec auxiliaire
type CartoExplorer

Intérét:
 Affichage et Sélection
précise des points de passage




~_—3a- Utilisation de l" Etrex 30, 32

4- Applications: enregistrer un tracé

Menu principal === Config.

I\

'
N

L RéiNit
N

Souhaitez-vous
vraiment définir toutes
les données du trajet
(chrono., moy.,
distances, etc.) ?

Reinit. données trajet
Chronomeétres, etc.

Suppr. les waypoints
Mémoire utilisée: 0%
Effacer le tracé actuel
Méemoire utilisee: 0%

Réinitialiser ts param.

Reinit. données trajet
Chronométres, etc.
Suppr. les waypoints
Mémoire utilisée: 0%
Effacer le tracé.a.ml_el
Mémoire utilisée: 0%

Voulez-vous vraiment
effacer le journal de
suivi ?

Réinitialiser ts param.

Avant de partir

Réinit données trajet
Oui
Suppr. les way points
Oui ou Non
Effacer tracé actuel
Oui (journal de suivi)
Eff. Donn. trace/tracé
Oui
Reinitialiser ts param.
Non




~_—3a- Utilisation de I' Etrex 30, 32X

4- Applications: enregistrer un tracé
Menu principal === Calculateur de voyage

Avant de partir
(facultatif)

Position
30 T 0713072

UTM 4796182

Odo. trajet P SO s Suppr. les waypoints

643m . _ Memoire utilisee: 0%
Grands chiffres
Modifier champs

Temps total Tps déplac. Modit. tab: bl:ll'd. :
04:47 | 11:43 Rest. config. usine Réinitialiser ts param.

Vit. verticale Barometr

0.0~1 15:

Effacer le traceé actuel
Memoire utilisee: 0%

click menu stick




/
~_—3a- Utilisation de I Etrex 30, 32X

4- Applications: enregistrer un tracé

Menu principal | En marche
& Carte

Affiche la progression

Calculateur de voyage (facultatif)
Affiche le tableau de bord

Fin de parcours

Menu principal
&= Gest. de tracés
L= Tracé actuel

Ou aller?

9.

17-JAN-13 10:05:39 Enreg. le tracé
AlB |

! : Nommer
A Effacer le tracé actuel

—i O (T

om0
Am<|=|o
cimi=|=|m
imi < |(O ™
E{—=<|o |5y




- _—3a- Utilisation de 1" Etrex 30, 32X

4- Applications: gestion des Way Points

a- Marquer position Menu principal

& Marquer waypoint

tracés visualisation

'.;s..,‘ stick annotations
ot c"?fés"éra“ Ty
. sauve: Termine

»' Position

Menu principal

b- Editer

L., Gest. de waypoints

, 004 (08-DEC-17)

C”?ﬁéfgraﬁ ick ich Eaomn 0
stick 1 affiche H 1, 005 (08.0EC.17)

7.85%m N2
ety
stick 2 sélection h

056
14-JAN-19 4:54pm
Remargque

31 T 0564278
um 4838592

Altitude Profondeur

056
14-JAN-19 4:54pm
Remargue

click menu
Supprimer

31 T 0564278
utM 4838592

Altitude Profondeur




- _—3a- Utilisation de 1" Etrex 30, 32X

4- Applications: navigation 1- Ou Aller

Menu principal

a- Demarrage [ o aller
= Sous-menu catégories = Choix
Way Points
Tracés
Coordonn...
et Aller

Calculateur

de voyage WP: lighe magenta

Menu principal
b- Arrét navigation & Ou aller
& parcrs actuel vers
Arrét navigation




3a- Utilisation de I'

4- Applications: navigation

’

2- Viser et rallier

Menu principal
& Viser et rallier

§
=

i
\\\\Am\\\\«\\\\\.u\\ P“

%

Pour arréter:

Marquer h Ou aller

waypoint

Cak["atel"

el
\

& Parcrs actuel vers

Arrét navigation



~_—3a- Utilisation de 1" Etrex 30, 32

4- Applications: navigation

3- Itinéraire ou Route

+ Créer un itinéraire

i i

Ts points d'int.
& Adresses

ﬂ' Intersections

stick

48 villes

Création




- 3a- Utilisation :

’

4- Applications: navigation

3- Itinéraire ou Route

= Utiliser carte

+ Créer un itinéraire

Création

| e 004 (08-DEC-17)

7.59%m ND
_ 605 (08-DEC-17)
W 7.85%m NO

.., 006 (08-DEC-17)
795%m  NO

=== e O
2 5 ; B
b 35 b ST x 3 2 = ]
— S g
2 2 $ii; ¥

stick

yw DOLMEN CAMBOUS

24%&m ND




~_—3a- Utilisation '

4- Applications: navigation

’

3- Itinéraire ou Route

+ Créer un itinéraire

- Utiliser carte

Création

D Cambous

& v 004 (08-DEC-17)
& v
g%

Utiliser

stick




~_—3a- Utilisation ' ,

4- Applications: navigation 3- Itinéraire ou Route

¥ Utiliser carte Création

| e 004 (08-DEC-17)

1 [D Cambous
e

BEilkm O

D Cambous

Selec pt suwt

+ Créer un itinéraire

Back pour enregistrer



~_—3a- Utilisationde 1" Etrex 30, 32X

4- Applications: se situer avec courbes de niveau

Progression sur sentier:
le GPS affiche 430 m

"Equidistance” : 5 a 20 m. Cf légende carte
Courbe "Maitre"

tous les 5 niveaux

en gras, chiffréee



~_—3a- Utilisation de 1" Etrex 30, 32X/

5- Echanges : GPS <=y GPS

Menu principal
& Partage sans fil

LD
Env. Way Points
Itinéraires
Tracés
Réception

Moins de 3m entre |I'émetteur et le récepteur
Pas de transferts multiples simultanés




~—3a- Utilisation de I Etrex 30, 32X

GARMIN

4- Echanges : GPS ==y pP(C

= [iaison PC-GPS par cable USB
= le GPS s'allume seul

= reconnu comme un peériphérique
poste de travail du PC

= ouvrir le bon fichier GPS : GPX
pour tracés et WP

(=} Bureau
Gd Mes documents
¢ Poste de travail
o Systeme [C:]
< Données [D:]

() Garmin

o H

o GARMIN [lag)

= transfert du fichier (copier-coller ou glisser)

tracés: nom . gpx

MAJ: BaseCamp ou garmin.com/express




3b- Prise en mains et utilisation

de
I'Etrex 35 Touch



/
- _—3b- Utilisation de I' Etrex 35 Touch

Les commandes

Appui long: Marche, Arrét
Appui Court: Menu principal

Choix activité

Les commandes menu :

glisser

A
GARMIN

Paramétres de | § /_,.A Aller a
configuration |




- ——3b- Utilisation de I' c

1- Prise en main: mise en ordre du "tiroir"

Exemple sélection tiroir

r Sélectionnez un E
544 : ‘ slément a
=sil 4:547 REEE 3:30%F @ elemen .
wail , w_f’ Eegn modifier RjouiEl
\ E :':g _ o i - ﬁ
& \ =N < L \:
Configurer Marquer Carte configurer N
waypoint : Sélectionnez
\_ / une nouvelle e g
f( ' position Insérer
. " o N 3 Historique (
Cﬁﬁﬁgﬁfﬁ? Mﬂfq&&{ - g Compas Altiéte Ca'IcLJI;'l
Historique Gestionnair Itinéraire waypoint ) @ P zone
activites edetracés  actif - — L"
Alarmes Calendrier
‘ I E proximité
7 A
Calculateur Gestionn. Partager
d'itinéraire waypoints  sans fil

Configurer tiroir




- ——3b- Utilisation de I' c

1- Prise en main: mise en ordre du "tiroir"

. P

il 4540 N Inutile en rando

\ : . “H || Ne garder dans le tiroir || Chasse-Peche
Configurer Marquer  Carte que les applications Sate.lllte

e 0o . Soleil-Lune
utiles a la randonnée

. " Chrono

Historique Gestionnair ltinértafire Approx WP

activites edetraces  acti Adaptable 3 chaque WP de proximité

) @ & )) Type d' "Activité" Adventures

5 :

Calculateur Gestionn. Partager Geocaching
d'itinéraire waypoints  sans fil Homme 3 la mer...
Exemple sélection tiroir




- _—3b- Utilisation de I' Etrex 35 Touch

1- Prise en main: économiser les piles

M:arqae; un
waypoint

Temporisat. Rétroécl.

R
'",lii::}n!n'

g

"y
11};"

Py
vill
Wh

Retour

15 secondes
ou

Bl 30secondes

Capture d'écran
désactivé

Economie d'énergie
activé

Configurer les cartes
B Général
Configuration avancée

Vitesse affichage carte
Standard

A la pause:
Suspendre activité




- ——3b- Utilisation de 1" C

2- Paramétrage: configurer a- Systeme

4:545 [

Satellite
. Systeme satellite
Marquer gps
waypoint e S gps + glonass
% Bluetooth WAAS/EGNOS

, — activé ?
' " w— 7= Wi-Fi = n Langue du texte

Historique Gestionnair Itinéraire e = frangais
activig'es e de traces actif V<l Carte | | Type de piles
+% #2 Enregistrement NiMH
;/‘ . ;II f ———— Mode Classique
= modif. écran d'accueil
Calculateur Gestionn. Partager ‘3 —— f

d'itinéraire waypoints  sans fil




- —3b- Utilisation

I

2- Paramétrage: configurer

b- Carte

Marquer
waypoint

O w

activites e de tracés
X

M

Calculateur Gestionn.
d'itinéraire waypoints

Historique Gestionnair [tinéraire

actif

)

Partager
sans fil

Configurer les cartes
choix cartes
Général
détail
standard
orientation
nord en haut
tableau de bord
petits chps

egiStrement

/...




- Utilisation

C

2- Paramétrage: configurer b- Carte
-llll 4.54 b C:IFOHO Cap compgs
4 150+
Altitude Odometre traj.

\ 3
— 4 :
e s =

Configu;er Marquer
waypoint

Historique Gestionnair Itiﬁéraire
actif

activites e de traces

) SIS
> K

Calculateur Gestionn. Partager i,
d'itinéraire waypoints  sans fil gt i




- ——3b- Utilisation de 1"

2- Paramétrage: configurer

C

c- Enregistrement

Marquer
waypoint

O w

activites e de tracés
X

M

Calculateur Gestionn.
d'itinéraire waypoints

Historique Gestionnair Itinéraire

actif

)

Partager
sans fil

5%

| - |

»

= Wi-Fi

Systeme

Aff:chage

% Bluetooth

Méthode d'enregistrement
auto

Intervalle
standard
moins souvent ...

Auto pause
désactivé

Démarrage automatique
activé

Configuration avancée
format de sortie

Tracés (GPX/FIT)

/-




- —3b- Utilisation

2- Paramétrage: configurer

C

d- Format de position

4:54; [N
Marquer Carte
waypoint

O w

Historique Gestionnair Itinéraire
activites e de traces actif

3 x

Calculateur Gestionn.
d'itinéraire waypoints

)}

Partager
sans fil

« Marine

's< Raccourcis

# Ecrans de données
@ (Format de position
mp i Unite
/) Heure

& Accessibilité
e/

i

D

Ou
hdd°mm'ss.s"

\ 4

Format de position
UTM UPS

Systeme géodésique
WGS84

Ellipsoide de la carte
WGS84




- —3b- Utilisation c

2- Paramétrage: configurer e- Unités

4:54; [N | Marine

'a< Raccourcis

Vitesse/distance

s # Ecrans de données métrique
Marquer Carte Vitesse verticale
ot il & Format de position métres (m/mn)
Altitude
. " » meétres
—= : = Température
Historique Gestionnair Itineraire Celsi
activites edetracés  actif elsius
_ Pression
\% Accessibilite hectopascal

X }";
2 oy ).

Calculateur Gestionn. Partager 5
d'itinéraire waypoints  sans il

i




- —3b- Utilisation c

2- Paramétrage: configurer f- Altimétre

4:54F §EEm| |77 Enregistrement

% 7 Définition itinér.

> Etalonnage auto

(¢® Tonalités unique

Mode barométrique
altitude variable

» Tendances de pression

enreg. quand allumé

Type de tracé
altitude/distance

Etalonner l'altimeétre

Marquer Carte
waypoint

O w

Historique Gestionnair Itinéraire
activites e de traces actif

‘ X } suivre instructions
> K 7 -

Calculateur Gestionn. Partager
d'itinéraire waypoints  sans il




- —3b- Utilisation

2- Paramétrage: configurer

Marquer
waypoint

O w

Historique Gestionnair Itinéraire

activites edetracés  actif
- K Y/
Calculateur Gestionn. Partager
d'itinéraire waypoints  sans il

C

h- Cap suivi

[ FZ Enregistrement

% 7 Définition itinér.

(B Tonalités

EE Chasse au trésor

*3 Capteur ANT

Affichage
degrés numériques
Référence nord
magnétique
Ligne rallier/pointeur
relevement moyen
Compas
auto
Etalonner compas
suivre instructions




- _—3b- Utilisation de I' Etrex 35 Touch

3- Applications: Way Points
ATTENTION: ERREUR D'APPELLATION

r-————' & F 4 %
L Sel elment a +
modifier Kouter

Historique Gesnonnarr mnera:re
activites ¢4 €s 3

Selectionnez
nouv pos

TgHeT un Voir & rallier
waypoint

Etrex35 touch

Supprimer "du"

Tiroir correct




~_—3b- Utilisation de I Etrex 35 Touch/

3- Applications: Way Points a- Marquer - Modifier

il 4:547 EEEE __
e 3 056 -
& \ =Y e 14-JAN-19 4:54pm ‘r.A amB USC -
Configurer : Cart : b . . | =2
y waypoint FIGIHIT]]
KIL/IMIN|O
PIQ|R|S|T
Y - UV W[X[Y
Histori Gestionnair Htinéraire peton L A|A|CIE
istorique Ges , _
activit%s e de tracés  actif 3711"1.[ 23%%;% __g CEE.. 5 llJ __1__1'r
‘I , Altitude Profondeur 2 I
7 : 207m i Wl e
¢ =
Calculateur Gestionn. Partager
d'itinéraire waypoints  sans fil Sauvegarde




~—3b-

Utilisation ’

C

b- Editer - Modifier

3- Applications: Way Points
il 4545 D 4 Chouett w D Cambous
\ : 18.25km 7° 12-NOV-17 3:53pm

: = Collias R
Configqurer Margquer Cart
e WayrgOi"t v 35.44km\315°
D Cambous
' " 8.39km 418°
Factenla Positi

Historique Gestionnair Itinéraire g 68.67km 2960» =
activites e de traces actif

= D Fees

67.67km 296° Siade

) D Ferrieresl .
7" 19.50km 1° 256
Partager oo

éoproxima;ien
€S waypoints

Nommé Approximation des WP
dans Etrex35 touch

Bl T 0558684
4844854

U™

Sauvegarde

Afficher Carte
Supprimer

/...




- —3b- Utilisation

I

C

3- Applications: Way Points

c-Supprimer

il 4:547
Configurer Marquer
waypoint

O W

Historique Gestionnair
activites e de traces

[[11]] 4 Chouett w D Cambous
‘ 18 28km 7 12-NOV-17 3:53pm
i Collias Remarque
Carte
v 35.44km\315°

Itinéraire
actif

1’,
Partager
sans fil

D Cambous
8.3%km

68.67km 296°
> D Fees
67.67km 296°
W D Ferrieresl
19.50km 1°

éoproxima;icn
€S waypoints

»

Paosition
31 T 0558684
um 4844854

Altitude
256

Profondeur

[ — 1 |

- ——

Nommé Approximation des WP
dans Etrex35 touch

Supprimer

/...

Afficher Carte




- _—3b- Utilisation de I' Etrex 35 Touch

3- Applications: tracés-carte

=0l 4545 [

\‘ . VI.A{

Configurer

Marguer
waypoint

e de traceés
X
M x

Calculateur Gestionn.
d'itinéraire waypoints

actif

ﬁ;;j
Partager
sans fil

Carte

e Gestionnair Rinéraire
activites

>

a-Préparation
Enregistrement.

Tracé actuel

liste tracés non
e

>

Tracé actuel:
Rien

Enregistrer effacer
Effacer

Odometre
Chronometre

a0




_—

/
~_—3b- Utilisation de " Etrex 35 Touch
3- Applications: tracés-carte b-Enregistrement
| automatique
=00  4:547 REEE en marche
Cognfigurer Marquer B\ e
waypoint

activites e de traces

3 x

Calculateur Gestionn.
d'itinéraire waypoints

e Gestionnair Rinéraire

actif

£;;
Partager
5¢

A la pause: Suspendre

En fin: Enregistrer ou Effacer

=
= T
& L N -
F oS
= ]




- Utilisation

C

3- Applications: tracés - gestionnaire

c- Charger un tracé

il 4:545 [
Configu;'er Marquer Carte
waypoint

activites e de traces  actif
£

Calculateur Gestionn. Partager

d'itinéraire waypoints  sans il

BalconsVisZ

|Anduze
AnjeauStLauren
Anouts2 Couleur
Afficher sur la
Activé
Chrono Elapsed EE
06:17:59 06:19:20 freze-
Dist. activ. Surface Fa
BalconsMPT | 16.24%  6.54km2 ft-2 )%
Points Moyenne dépl




- 3b- Utilisation de I

C

3- Applications: navigation

a-0u aller

Choix dans liste

<. Rech. récentes

Waypoints

€ Adresses

2= Intersections

Démarrer

, Chouette

il 6:29




~_—3b- Utilisation de I' Etrex 35 Touch/

3- Applications: navigation b- Compas simple

Modifier les champs

a7 10:44  [HEDN

Cohfigukr Historique  Carte
activites

Marquer Calculateur Gestionnair
waypoint d'itineraire e de traces

Alt. au-des. sol

70

Altitude

207

Alt. au-des. so

70

Altitude

207 -

Odometre

0

B 17 - 2 ! A 1‘
X (9 )T m>
Gestionn. Voir & 3
waypoints rallier

Pour démarrer
misea 0
"Tracé actuel"

Arréter ou
Reprendre navigation

/...




- ——3b- Utilisation de I’

C

3- Applications: navigation

b- Compas simple

a7 10:44  [HEDN

Coﬁfigufer Historique  Carte
activites

K 3 g

lilarquer Calculateur Gestionnair
waypoint d'itineraire e de traces

Si retour compas avec
fonction "Ou Aller"
Ex : apres choix d'un WP

£ ~ la direction (Azimut)
= —— est affichée
= ==

i 0.7

Arréter ou
Reprendre navigation

/...




- —3b- Utilisation de T’ C

3- Applications: navigation c-Voir et rallier

a0 10:44

Cohfigufer Historique  Carte
activites

X 1

lilanquer Calculateur Gestionnair
waypoint d'itineraire e de traces

7 ‘ ; %
Sy -5
=3
o e

Gestionn. Corvnwpas
waypoints




- ——3b- Utilisation ' .

3- Applications: navigation c-Voir et rallier

iz 10:44 1 Viser

Coﬁfigufer Historique  Carte
activites

K 31 5

';"af’qu_er Calculateur Gestionnair
waypoint d'itineraire e de traces |a

Gestionn. Com'pas
waypoints




~_—3b- Utilisation de I’ Etrex 35 Touch

3- Applications: navigation

c-Voir et rallier

mfil 10:44

Configufer Historique
activites

K 1

waypoint d'itinéraire e de traces

X (T

Gestionn. Compas \ Voir&
waypoints rallier

Marquer Calculateur Gestionnair

écart de la route
1div= 0,25 km




/

- _—3b- Utilisation de I' Etrex 35 Touch

3- Applications: navigation c-Voir et rallier

af 10:44

Configuf;er Historique  Carte
activites

R 1

waypoint d'itinéraire e de traces

Voir &

Gestionn. Compas r
rallier

waypoints

Marquer Calculateur Gestionnair




e

- _—3b- Utilisation de I' Etrex 35 Touch

3- Applications: navigation

c-Voir et rallier

mfil 10:44

Configufer Historique
activites

R 1

~ ,,!:

Voir &
rallier

Gestionn. Compas
waypoints

Marquer Calculateur Gestionnairl}
waypoint d'itineraire e de traces |

A " -

Enregistrer 3,1/
Effacer




~_—3b- Utilisation de I' Etrex 35 Touch/

3- Applications: itinéraire ou route || a- Création

¢

Compas

9

waypomts

Altimétre

Historique Gestionnair Itlneralre
activites e de tracés

actif

Approxim.

waypoint

Calcul de
zone

& Utiliser carte

% .ﬁ"‘-
e

& Waypoints

& Adresses

3

# Intersections

| || 18 villes

046 (27-DEC-18)
6.92km 341°

047 (27-DEC-18)
6.98km 341° I

| =
V=
054 (Jeudi)
» 7.40km 334°
v 055 (Jeudi)
7.88km 334°
Y Av Cambous _ 5

Av Capltelle '
21.57km

Av Capitelle
Select. Point suivant

Sélectionner 1¢" point | 2

+ Créer un itinéraire @1

|
enregistrement




- —3b- Utilisation de T’ C

3- Applications: itinéraire ou route || b- Utilisation

ttmeralre 001

.: ‘

o ¥ :

Historique Gestionnair Itmeralre
activites e de tracés

+ Céer Itinéraire

choisir dans liste
Itinéraire 001 ouroute 001

waypoint l
?1'_: ; 2

Modifier itinéraire
Afficher carte

C Altimetre Calcul d;a ] .
Al el sl Profil d'altitude
Modifier le nom

Supprimer

sseauma(;ou%azoud

~ Wt




~_—3b- Utilisation de ' Etrex 35 Touch

3- Applications: se situer avec courbes de niveau

15
0 \

s

T \ N
/ "I;l.,". \
7 /,

— \

>

' -
s & 7 4
= / [ ) -
5. J Fy L
- / L
o o
b o
"
/
4,

w

;s

| Progression sur sentier:

— le GPS affiche 430 m

"Equidistance” : 5 a 20 m.

Cf lég

ende carte

Courbe "Maitre" tous les 5 niveaux, chiffrée en gras



~—3b-1 U?IM

3- Applications: échanges | | GPS <=y GPS

'Anduze
AnjeauStLaurent
* P
\ 2 t Recevoir
. B < AubracAR
Confi ufer Marquer Carte . ;
g wayrgoint l Way Points Balcon Dourbie
Itinéraires B | BaiconsMPT
’ Tracés
. ' etc... BalconsVis2
Historique Gestionnair Itinéraire
activites e de traces actif

} $

> -
Calculateur Gestionn.
d'itinéraire waypoints

Moins de 3m entre émetteur récepteur
Pas de transferts multiples simultanés




- _—3b- Utilisation de I' Etrex 35 Touch

3- Applications: échanges | | GPS <= PC
= liaison PC-GPS par cable USB

(2} Bureau
= e GPS s'allume seul (53 Mes documents

¢ Poste de travail
e Systeme [C:)

= reconnu comme un périphérique “ Donnges [D:)

poste de travail du PC| /& GamineTrex R(F:)
() Garmin

o B

o GARMIN [lag)

= ouvrir le bon fichier GPS :
GPX: tracés et WP

sauvegarder
= transfert du fichier (copier-coller ou glisser)
format traces et WP: GPS eXchange
(Nom . gpx)

MAJ: BaseCamp ou garmin.com/express
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~_Changement de Coordonnées avec GPS
Etrex 30, 32X

g

Zoom

menu

Modif. ordre pages
Options page dffichée

stick

Navigation menu
Activation
back
7 Retour
Etrex 3ox
(' light
r] @ Marche Arrét
__ Where To? ‘ o oy 7
| Luminosite
- Piles, Satellites
l&
GARMIN
Menu principal

Pages




- Changement de Coordonnées avec TvPS/

Etrex 30, 32X

Menu principal === Config. Méthode 1
& Systeme
L=| Systeme sat.
GPS + - GLONASS
WAAS — EGNOS
(correction de données)
Active
Format de Position

Satelllte 'tlgg;alre

Form
Gﬁgtceri_e w%‘ci}m%?s hoc|:|d°mm'ss.s"ou UTM >
Syst.geodésique
Le passage d'un format a l'autre, WGS84 _—

transforme tous les WP (réversible) | glipsoide de la carte
WGS 84




~_Changement de Coordonnées avec GP/S
Etrex 30, 32X

Méthode 2

Menu principal ====) Compas
: Vitesse
Okm
h
434 1'51 4" Tps au suivt
50034’1 " e

| SN

Click menu
Choix fenétre

Position lat/lon

Magrq uer y Fenétre stable
waypoint

Attention au format



- Changement de Coordonnées avec (:{

a- Marquer - Nommer

Gest. de
tracés

Cdakulateur Chasses au

e voyage tresor

Chasses au
trésor

Etrex 30, 32X

Enregistrer position

Menu principal
& Marquer waypoint

visualisation
stick annotations

sauve: Terminé

Menu principal
L., Gest. de waypoints

056
14-JAN-19 4:54pm
Remargque

Position
Position

056
14-JAN-19 4:54pm
Remargue

yw 004 (08-DEC-17)

. . 7.9%m NO
stick 1 affiche h yo 005 (08-DEC-17)

7.95%m NO

, 006 (08-DEC-17)
" 7.3%m

stick 2 sélection H

click menu
Supprimer

Position
N 43°41'51.4”
E 003°47°51.5"
Altitude Profondeur




~_Changement de Coordonnées avec GPS
Etrex 35 Touch

Appui long: Marche, Arrét
Appui Court: Retour menu

Choix activité

g’isser

Paramétres d
\ configuration

N

D ——

e) {‘;.,'JLHM”:J ' Allera

S




/ChaﬂyemeM

Etrex 35 Touch

Méthode 1

4:54° [N |~ Marine

i LA
=
. £

Marquer Carte
waypoint 4

Y » " M Unite

Historigue Gestionnair [tinéraire
activit‘}es e detraces  actif @ Heure

I ) || Accessibilité
B ol )| fy

Calculateur Gestionn. Partager
d'itinéraire waypoints  sansfil | [

Le passage d'un format a I'autre, transforme tous les WP (réversible)




- Changement de Coordonnées avec TvPS/

Etrex 35 Touch Méthode 1
Sélectionnez format de Sélectionnez format de
position position
Grille autrichienne degrés dékimaux Nddd.ddddd
Bornéo RSO hddd"mm.mmm’
egrés minutes décimales
Grille nique d hddd“'mm’ss.s
degrés minutes secondes décimales
Grllle ndaise ' Hetr nne
Grille hongroise EOV Borneo RSO
Grille estonienne Grille britannique

ag——




~_Changement de Coordonnées avec GP/S

mfil 10:44

Configufer Historique
activites

R 1

Marquer Calculateur Gestionnair
waypoint d'itineraire e de traces

Voir &
rallier

Gestionn.
waypoints

Etrex 35 Touch

Méthode 2

Alt. au-des. sol

70,

N 4341'51.4"

Choix fenétre
Position lat/lon

Fenétre stable

E003'47'51.5"

Attention au format

Chrono

55:47

Odometre traj.

1.25x




Avec un smartphone ?
I phone —Application boussole

®0000 Orange F G 11:03 ¢ 88 % W

+WO

Boussole Dictashone ® RClassique Watch

p

%/ E
Ty

120

241°

43°41'62" N 3°47'62" E

31ke 4 [ I
Réglages  Chrome  Téléphone Mai
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APPEL DES

SECOURS



~—APPEL DES SECOURS: 15, 18, 112

= 112-Appel d'Urgence de la Communauté Européenne.
France: disponible 2000, gratuit, portables, fixes
prioritaire, bascule 15 ou 18
objectif: plate-forme unique
remplacer 12,15,17,18...
localisation par "trilatération”
equivalent 114 avec SMS
Le 112 devient international:
Norvege, Islande, Israél, Suisse, USA (partiel)
Afrique, Asie, Australie, New-Zel etc...
= [es problemes:
réseau encore incomplet, hétérogene, langue...
localisation: lat/lon officiel, parfois UTM



| Dans la pratique ==
> a

Appel 15, 18, 112

UN SEUL TELEPHONE !
Qui suis-je ?
Ou suis-je ?

Coordonnées géographiques ou UTM

WP enregistré et noté

Nom de lieu ? Centre régulateur parfois tres éloigné
Pourquoi j'appelle ?

Description simple et précise:

malaise, chute, hémorragie...
Etat de conscience

Suivre instructions: rester en communication

Localisation par "trilatération”
raccrocher sur ordre
répondre nouvel appel
accepter geolocalisation



n Etsipas de'réseau?

/

Apres avoir enregistré / noté les coordonnées GPS

Atteindre un point haut

et/ou

Atteindre le "point téléephone" le plus proche

Le repérage du "point téléphone" le plus proche
(village, cabine, maison isolée...) devrait étre fait
lors de la reconnaissance de toute randonnée.




Et en attendant...

Q 9 Q
] U n
besoin ﬁas besoin
de secours e secours

Protection de l'accidenté

Isoler du sol, deplacement minimum

Position confortable
allongé, téte basse, pieds surélevés
dos appuye, jambes allongées
discussion PLS

Réchauffer: vétements, couverture survie
stress = sensation de froid

Gestes a faire et ne pas faire A suivre !



GESTION
DES
COORDONNEES



EXPRESSION DES COORDONNEES GEOGRAPHIQUES

Notation Sexagésimale (60) ou Décimale ((100)

Degrés - Minutes — Secondes. (DMS)
43°41' 25"
03° 48' 26"

Saint Gély (coopérative):
43°41' 25" N
03°48' 26" E

Degrés - Minutes - Secondes Décimales.(DDD MM SS,S ou h ddd°mm'ss.s"

043° 41' 25,0"
003° 48' 26,0"

Degreés - Minutes Décimales. (DDD MM,MMM ou h ddd°mm.mmm’)

043°41,416' (25"/60)=0,416
003° 48, 433"

Degrés Décimaux. ( DDD,MMMMM ou h ddd,ddddd®)

043°, 69024
003°, 80722

Configuration GPS: bien regarder la ponctuation !




/

EXPRESSION DES COORDONNEES GEOGRAPHIQUES

Comment Convertir

Conversion DMS en Degrés Décimaux
degrés + (min/60) + (sec/3600)

Ex: 45° 33" 30"

45 + (33/60) + (30/3600)

45 + 0,55000 + 0,00833 = 45.55833

Conversion Degrés Décimaux en DMS

Ex: 45.55833
avant le point = degrés 45°
60 x 0.55833 = 33,49998 33'

60 x 0.4998 = 29,998 30"



EXPRESSION DES COORDONNEES GEOGRAPHIQUES

Exemple 1

Conversion DMS en Degres Décimaux:
calcul ou GPS

degrés + (min/60) + (sec/3600)

Ex: 43°41' 25" Saint Gély (coopérative):
43 + (41/60) + (25/3600) 43°41' 25" N
43 +0,6833 + 0,00694 = 43.69024 |93 °48'26°E




/

EXPRESSION DES COORDONNEES GEOGRAPHIQUES

Exemple 2

Conversion Degres Déecimaux en DMS:
calcul ou GPS

degrés + (décim X 60) + (décim X 60 )

Ex: 43.69024

Avant le point: degreés 43

0,69024 X 60 = 41,4144 41'

0,4144 X 60 = 24,86 25" arrondi
Saint Gély (coopérative):
43°41' 25" N

03°48'26" E




